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1 Uvod

DEVIreg™ Room je termostat urceny na pouzitie s elektrickym podlahovym
vykurovanim. Termostat ma viacero rezimov regulacie: Podlaha, Miestnost*
a Kombinované. Termostat podporuje adaptivny ¢asovac, ktory poskytuje
efektivny sposob regulacie elektrického systému podlahového kurenia.
*vyZaduje sa Specidlna ¢innost.

Termostat je Specialne navrhnuty na nastennd montéz do standardnych
instalacnych krabic EU, do steny a na stenu a méze sa pouzivat na regulaciu
celkového kurenia, ako aj na pohodiné kdrenie miestnosti. Termostat podporuje
vyber bezne pouzivanych ramovych systémov 55 x 55 (vniitorné rozmery).

Termostat ma okrem inych aj nasledovné funkcie:

« Sulad s normou LOT20 pre ekodizajn

« Nastavenie konkrétnych typov podldh a miestnosti v aplikécii.

« Podpora ramovych systémov 55 x 55.

« Jednoducha regulacia teploty a funkcii pomocou gombika.

« Pripojenie Bluetooth na frekvencii 2,4 GHz s maximalnym vykonom
10 dBm.

«  Pristup k termostatu prostrednictvom aplikacie na nastavenie
jednoduchého pristupu, Gpravu nastaveni alebo riesenie problémov na
dialku. Aktualizacia firmvéru prostrednictvom aplikacie DEVI Control.

« Pododani funguje s predvolenymi parametrami ako termostat.
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2 Sulad s normami

Elektricka bezpecnost, elektromagneticka kompatibilita a radiové aspekty
tohto vyrobku su v stlade s nasledujucimi prislusnymi normami:

«  EN/IEC 60730-1 (vSeobecnd)

«  EN/IEC 60730-2-7 (¢asovac)

« EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

« EN301349-1aEN 301 349-17 (norma EMC pre radiové zariadenia
pracujuce v pasme 2,4 GHz)

« EN 300 328 (efektivne vyuzivanie radiového spektra pre radiové
zariadenia pracujuce v pasme 2,4 GHz)

ZJEDNODUSENE VYHLASENIE EU O ZHODE

Spolo¢nost Danfoss A/S tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie

DEVIreg™ Room je v sulade s poziadavkami smernice 2014/53/EU.

Uplné vyhlésenie o zhode najdete na stranke

https:// danfoss.com/app /281716/ID455643625457-0101.pdf
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3 Bezpecnostné pokyny

Pred instalaciou sa uistite, Ze je vypnuté elektrické napajanie termostatu.

Délezité: Ak sa termostat pouziva na ovlddanie podlahového vykurovacieho
¢lanku, vzdy pouzivajte podlahovy snimac a nikdy nenastavujte maximalnu
teplotu podlahy na vy3siu hodnotu, ako odportca vyrobca pre prislusny

typ podlahy. Zariadenie je kvéli poziadavkdm na stlad obmedzené na
podlahovu teplotu 35 °C.V $peciélnych pripadoch mozno po vykonani
neopravitelného prerusenia zvysit limit na podlahovt teplotu 45 °C. Na
zaklade nastavenia v aplikacii ma termostat stanovené maximalne teplotné
obmedzenia na zaklade nasich odporucani.

«  Termostaty elektrického kurenia sa musia vzdy instalovat v sulade
s miestnymi stavebnymi predpismi a predpismi o kdblovom
vedeni. Instalaciu musi vykonat autorizovany a/alebo kvalifikovany
instala¢ny technik.

« Termostat sa musi pouzivat v nastennej instalacii napajanej cez
odpojovac vietkych pdlov (poistka).

«  Termostat/spinac nevystavujte vihkosti, vode, prachu a nadmernému teplu.

« Detiod 8 rokov, telesne postihnuté osoby, osoby so znizenym zmyslovym
vnimanim, mentélne postihnuté osoby a osoby s nedostatkom skusenosti
¢i znalosti m6zu termostat/spinac pouzivat, len ak st pod dozorom alebo
po dokladnom predvedeni bezpe¢ného pouzivania zariadenia zo strany
osoby zodpovednej za ich bezpec¢nost a za predpokladu, Ze st schopné
rozpoznat hroziace nebezpecenstvo.

« Nad detmi je potrebné vykonavat dohlad s cielom zaistit, aby sa
nehrali s termostatom/spinacom.

« Zariadenie je navrhnuté na permanentnu prevadzku.
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Instruktdzny videomateridl

Aby sme vam to ulahcili, vlastnosti
a funkcie vyrobku znazoriiujeme
vo videdch, ktoré su k dispozicii na
nasom kanali YouTube.

4 Navod na instalaciu

Pri umiestiovani termostatu dodrziavajte nasledujuce pokyny.

Termostat nainstalujte do vhodnej vysky na stene
(zvycajne 80 - 170 cm).

Termostat neumiestiujte na vnuitornd stranu slabo
izolovanej vonkajsej steny.

Termostat nainstalujte vo vzdialenosti viac ako 50 cm od
okien a dveri




8 INSTALACNA PRIRUCKA Make it easy, °
Beinieg™ Room makeior  DEVITUUU

by Danfoss

Termostat neumiestriujte na miesto, kde bude vystaveny
priamemu slne¢nému Ziareniu.

Termostat sa nesmie instalovat priamo vo vlhkych
priestoroch (zény 0, 1 a 2). Vzdy dodrziavajte miestne
predpisy tykajuce sa tried krytia IP, ¢o vsak neznamena,
Ze sa termostaty nesmu instalovat v kiipelniach.

Podlahovy snima¢ neumiestiiujte v blizkosti dveri alebo
na miesta s dopadajicim slne¢nym Ziarenim alebo inymi
zdrojmi tepla.
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Postup instalacie

Popi llustrécie

1. Rozbalte termostat. Uistite sa,
Ze boli dodané vietky diely
(1 ks jednotka termostatu,
1 ks napajanie, 1 ks ram, 1 ks
adaptér ramu, 1 ks podlozka
a 1 ks kablovy snimac) spolu s
pokynmi v miestnom tradnom
jazyku.

2. Podlahovy snimac umiestnite
do plastovej rirky a uistite sa,
Ze je snimaci prvok spravne
upevneny vnutri plastovej
rurky. Plastova rarka s kdblom
snimaca musi viest az po stenu/
rozvodnu skrifiu. Tento produkt
je sucastou nasich rohozi.
Predava sa samostatne ako
(140F1114).
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Popis llustracie

3. Polomer ohybania plastovej
rarky musi byt vacsi ako 50 mm.
4. Dbajte na to, aby sa podlahovy
snimac nachadzal v rovnakej
vzdialenosti medzi dvoma
vykurovacimi kédblami
(> 2 cm) umiestnenymi v
reprezentativnej polohe. W
5. V pripade tenkych podlahovych
konstrukcii: plastova rdrka o
by mala byt v jednej rovine
s podkladom podlahovej
plochy, a ak je to mozné, mala
by byt zapustend. V pripade
hrubsich konstrukcii: plastova
rdrka vratane snimaca by
mala byt umiestnend tak,
aby bol snimac vystaveny
reprezentativnej drovni ohrevu.
Odporticame vsak, aby bol
snimac umiestneny v rovnakej
vzdialenosti medzi kablami
alebo rohozovymi vedeniami.
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Popis llustracie

6. Uistite sa, Ze je kablové vedenie
odpojené a bez napatia - vypnite
odpojovac vietkych pdlov.

7. Pripojte vodice podla schémy
zapojenia na zadnej strane
napéjania termostatu. Uistite sa,
Ze su svorky spravne pripevnené
a vodice st pevne pripojené.

tains
Maximum  220-240V~
Sensor Load 16 (1) A 50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS sovomos

MADE IN MALAYSIA Denmark

8. Mriezka/vodic PE z elektrického
vykurovacieho ¢lanku musi
byt pripojeny k vodi¢u PE
hlavného napéjania pomocou
samostatného konektora.
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Pop llustracie

9. Napajanie termostatu
pripevnite k nastennej
svorkovnici asporn pomocou
2 skrutiek pouzitim ur¢enych
otvorov na napajacej jednotke.
Poznédmka: umiestnite termostat

podla sipky

10. Pripevnite rdm a vrchny rdm
k termostatu. Potom jemnym
zatla¢enim pripevnite termostat
k napéjacej jednotke, kym
nebudu vietky casti pevne
spojené.

. Opatrne pripojte termostat k
napéjaniu — davajte pozor, aby
sa neohli koliky konektora.

(jednotka)
Vrchny ram
(stupnica)

Pripojovacia zasuvka/kolik

12. Po dokonceni elektrickej
instalacie zapnite odpojovac
vietkych podlov (poistku).
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Pop llustracie

13. Termostat je teraz pripraveny Termostat nevyzaduje vykonanie
na pouzitie. Zziadnych nastaveni v aplikacii. Tie
viak budu potrebné v pripade
potreby Upravy pokrocilych funkcii,
planov a dalsich.

14. Demontujte prednu ¢ast Opatrne vykonajte kroky 11 a 10
termostatu kvoli vymene. v uvedenom poradi. Demontaz
je mozné vykonat bez pouzitia
néradia alebo pomocou plochého
skrutkovaca.
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Schéma zapojenia

DEVIreg™ Room

. zbovy tepelny
snimac

et ]

L N
NTC wono| L |iomo

NNENNNS

Moznost prispésobenia o 1~ L
snimaca NTC 15 kQ pr [N ! '
i25°C PE
LE ]

Zatazenie max.
16 A
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Technicka $pecifikacia

Prevadzkové napatie

220 - 240V~, 50/60 Hz

Prikon

VYP:< 175 mW Necinné: < 200 mW

Hodnoty kontaktu:
- Odporova zataz
- Induk¢na zétaz

230V~ 16 A/3680W,
Cos@=0,3, max. 1A

Podlahovy snima¢

NTC 15 kQ pri 25 °C, 3 m (predvolena)*

Ovladanie

PWM (pulzna sirkova modulacia)

Rozsah regulécie teploty

I1zbova teplota: 15 az 35 °C, teplota
podlahy: 5 az 35 °C (45 °C po preruseni)

Rozsah teploty okolia

0az35°C

Ochrana proti mrazu

4 az 14 °C (predvolend hodnota 5 °C)

Trieda IP

21

Stuperi ochrany Trieda Il - [0

Maximalny prierezkébla 14 mm?alebo 2 x 2,5mm* /svorka
Typ reguldtora 1B

Trieda softvéru A

Stupen znecistenia

2 (doméce pouzitie)

Kategoria prepatia
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Teplota pre skusku 75°C

gulového tlaku

Skladovacia teplota -25az 60 °C

Funkcie ¢asovaca 3 obdobia na den. Rozlisenie casovaca je
30 minut.

Zaloha ¢asovaca na 1 hodinu

Rozmery 85 x 85 v 20 — 24 mm (hibka v stene:
22 mm)
Hmotnost 2049

*Standardny snimac DEVI 140F1091 3m.
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5 Pouzivatelska prirucka

Rozhranie vyrobku

Reguldcia teploty

Indikator

=1 T w

Harmonogram ¢asovaca/
komunikacia aplikacie

Ochrana proti mrazu

*Ked'je gombik v rezime reguldcie teploty, termostat nespusti program ¢asového harmonogramu.
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Poloha gombika Popis
VYP. ( I ) Vtejto polohe termostat nie je aktivny.
Harmonogram V tejto polohe termostat funguje v
¢asovaca/ L rezime harmonogramu.
komunikacia U

nuni V tejto polohe je termostat pripraveny
aplikacie na konfiguraciu/tpravu aplikéacie.

. V tejto polohe termostat funguje v
Ochrana proti mrazu o A
rezime ochrany proti mrazu.

Otac¢anim gombika v smere chodu

Regulacia teploty hodinovych ru¢iciek sa teplota zvysuje.

Pouzivatelské rozhranie/kazdodenné pouzivanie

Na termostate je mozné nastavit teplotu priamo pomocou gombika/
oto¢ného ovladaca nastavenim indikdtora na pozadovanu teplotu. V
takom pripade sa bude ignorovat akykolvek harmonogram, ale aj tak sa
budu dodrziavat vietky nastavené minimalne/maximalne obmedzenia
(mozno nastavit v aplikacii).

Pomocou gombika/oto¢ného ovladaca je mozné vybrat polohy Ochrana
proti mrazu, Harmonogram ¢asovaca alebo VYP.

Ak vyberiete rezim ochrany proti mrazu, termostat zaisti udrziavanie
teploty nad bodom mrazu. Tito hodnotu je mozné nastavit v aplikacii v
rozsahu 4 - 14 °C (predvolend hodnota 5 °C).
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Vyberom rezimu harmonogramu ¢asovaca/komunikacie aplikacie bude
zariadenie mozné pripojit v aplikacii DEVI control. Komunikacia prebieha
prostrednictvom technoldgie Bluetooth 4.2, kde je mozné nastavit teploty,
nastavenia, harmonogram, limity a dalsie polozky na pozadovanu Uroven.

Vyberom rezimu VYP. sa termostat tplne vypne.

Ked je termostat v akejkolvek inej polohe ako harmonogram ¢asovaca/
komunikacia aplikacie, aplikdcia méze zobrazovat iba obmedzené
informacie. V rezime VYP. budu aplikacia a termostat Gplne vypnuté do
aplikacie sa nebude ni¢ indikovat ani oznamovat.

Ak chcete sparovat termostat s aplikaciou, umiestnite termostat do
polohy komunikacie aplikacie a spustite proces v aplikacii. Zariadenie
bude blikat spolu s indikdtorom komunikacie. Ked aplikacia spusti
komunikaciu s termostatom, pouzivatel musi otocit gombik na manualne
nastavenie teploty a spat do polohy komunikacie aplikacie, aby sa overilo,
s ktorym termostatom sa ma vykonat parovanie.
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Indikdtory

Indikétory st podsvietené, nachadzaju sa vnutri gombika vyrobku a v
pripade potreby sa rozsvecuju.

(@B% (it gormbika)

Vsetky indikdtory po urcitom case (predvolene 20 sekind) zhasnu, kym
sa nevyskytne chyba. Okrem toho sa indikatory ,prebudia” po manuélnej
interakcii s termostatom, po zmene stavu vykurovania, pri udalosti
harmonogramu, po pripojeni aplikécie alebo po zobrazeni chyb/varovani.
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Indikéator
vykurovania

Tento indikétor sa rozsvieti a zmeni sa na
&erveny po zapnuti termostatu a privedeni
pradu do elektrického vykurovacieho ¢lanku.
Po niekolkych sekundach indikator zhasne.
Tento indikétor sa rozsvieti a zmeni sa

na zeleny, ked'je termostat napajany a

je v poriadku. Po niekolkych sekundach
indikator zhasne.

Indikétor blika nacerveno, ked'je pritomna
chyba. Tento stav bude trvat dovtedy, kym
sa chyba neodstrani a vykurovanie nebude
mozné aktivovat.

Déatova komunikacia

@

Tento indikator blika nabielo po spusteni
datovej komunikéacie medzi termostatom a
komunika¢nym zariadenim.

Indikétor blikd pocas procesu parovania
Indikétor svieti nepretrzite nabielo, ked'
prebieha komunikacia medzi termostatom a
komunika¢nym zariadenim.

Po zastaveni komunikacie indikator zhasne.




22 INSTALACNA PRIRUCKA Make it easy, N
Beinieg™ Room makeior  DEVITUUU

by Danfoss

Plan - Tento indikator sa rozsvieti nabielo, ked’
sa predvoleny harmonogram zmeni z
neaktivneho na aktivny a naopak. Po
niekolkych sekundach indikator zhasne.

« Indikator bliké pocas procesu parovania.

- Tento indikator blika nabielo, ked su
pritomné varovania. Varovanie zostane
pritomné, kym sa neaktivuje komunikacia
s aplikaciou. Indikator viak bude blikat iba
urcity cas (predvolene 20 sekund). V aplikacii
sa zobrazia varovania.

Predvolené nastavenia a nastavenia po dodani.

Termostat DEVIreg™ Room bude mat po dodani nasledujtice nastavenia:
Maximalna izbova teplota 35 °C, maximalna podlahova teplota: 28 °C,
miniméalna podlahova teplota 5 °C

Ak sa termostat prepne na ikonu harmonogramu (hodiny) bez pripojenej
aplikacie, predvolend teplota bude 21 °C
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Obnovenie tovdrenskych nastaveni

Na vykonanie obnovenia tovarenskych nastaveni musi byt termostat
napajany a sprdvne namontovany. Na spodnej strane zariadenia (oznacena
nizsie) sa nachadza otvor pre ihlu. Zatlacenim ihly do tohto otvoru sa aktivuje
tlacidlo. Po stlaceni tohto tlacidla na 20 - 30 sekind termostat vykond
obnovenie tovérenskych nastaveni. Vietky indikatory na chvilu zablikaju, ¢im
informuju o tspesnom obnoveni tovarenskych nastaveni.

Termostat sa na chvilu restartuje, pockajte max. 5 sekiind, kym sa
termostat vrati do stavu reagovania.

Vykonanim obnovenia vyrobnych nastaveni sa vynuluju chyby a varovania.

Alternativnou metédou je odstranenie predného krytu termostatu
pomocou otvoru na spodnej strane termostatu a aktivovanie tlacidla
prstom alebo podobnym spésobom.

Obnovenie vyrobnych nastaveni je mozné vykonat len vtedy, ked'je
termostat napajany.

o

E0 §OO0
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Prerusenie

Ak chcete, aby termostat dosiahol podlahovi teplotu 45 °C alebo pouzit
funkciu regulacie miestnosti, je potrebné vykonat trvall Upravu, ktora moze
mat za nasledok stratu platnosti zaruky na vyrobok a pripojené vyrobky.

Po vykonani akcie je potrebné v aplikécii nastavit vy3si limit maximalnej
teploty alebo alternativny rezim regulatora.

Na ¢o najlepsie vykonanie tejto operacie je potrebné odpojit jednotku
termostatu od napajania. Na zadnej strane termostatu je otvor, ako je
znazornené nizsie. Na vykonanie odpojenia je potrebné zlomit plastovy
kryt v otvore a potom je potrebné prerusit prepojenie na doske plosnych
spojov. Tento tikon sa vykonava najlepsie pomocou plochého skrutkovaca
alebo podobného nastroja, ako je znazornené nizsie.

pri rozpajani davajte pozor, aby ste neposkodili Ziadne iné komponenty
na doske plosnych spojov.
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Aplikdcia DEVI Control: Pouzivatelskd prirucka aplikdcie
DEVI Control:

Opd0)

g
[=]

POZRITE SI NAVOD NA POUZITIE APLIKACIE

Ak chcete sparovat termostat s aplikaciou, spustite aplikaciu a postupujte
podla pokynov uvedenych v aplikacii.

Funkcie povolené v aplikdcii

« planovanie vykonania instaldcie + detska poistka

pomocou sprievodcu « uzamknutie nastaveni

« predhrievanie (adaptivne « indikécia varovani a chyb
vykurovanie) « exportovanie informacii

« prisposobenie limitov « funkcia pomocnika
termostatu «  kompletny prehlad tdajov a

« moznost zmeny rezimu funkcii

regulacie
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Varovania a chybové hldsenia
Tabulka varovani
Var?va- Poj Referencia
nie

Plan sa prepisal  Nastavi sa, ked'je plan aktivny (v aplikacii),
zdoévodu ale voli¢ bol otoceny pre nastavenie

R manuédlneho  manuélnej nastavenej hodnoty
nastavenia volica
Ak je ¢as uplne neplatny — menej ako
L. 2021 alebo viac ako 2050, alebo pouzite
w2 Neplatny cas datum vyroby alebo datum prvého
pripojenia k aplikacii
Bude aktivne, ak je povolend detska
W3 Detska poistka je poistka a pouzivatel sa pokusi zmenit

povolena pozadovanu hodnotu alebo rezim
pomocou potenciometra (alebo enkodéra)

Upozornenie sa zobrazi, ked'nie je mozné
Nastavenu teplotu dosiahnut izbovi/podlahovi teplotu z
W5 niejemozné  planovanej alebo manualnej menovitej
dosiahnut hodnoty do 40 periéd PWM (vystup z
ovladania vykurovania)

Dosiahnuty Nastavte, ak sa dosiahne maximalna
maximalny limit podlahova teplota v kombinovanom
podlahovej rezime, zatial ¢o izbova teplota nie je na
teploty nastavenej hodnote

w8
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Varova- 0 q
Popis Referencia

Nastavte, ak je maximalna teplota
Teplota nastavend nizsia ako aktudlna teplota, ktord
W10  nad limit maximal- indikuje gombik/potenciometer. Ako je
nej teploty maximalne nastavenie na 25 °C a gombik
je nastaveny na 27 °C

Tabulka chyb
. n Je potrebny
Typ chyby No Popis Riesenie reitart
Podlahovy E1  Strata Obréttesana  Na pokracovanie
snimac pripojeniak instalacného v prevadzke je
odpojeny snimacu technika potrebny restart
alebo miestny  termostatu
servis
spolo¢nosti
Danfoss
Skrat E2  Skrat Obrattesana  Na pokracovanie
podlahového snimaca instala¢ného v prevadzke je
snimaca technika potrebny restart
alebo miestny  termostatu
servis

spolo¢nosti
Danfoss
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Typchyby ~ No Popis Riesenie Je potrebny

restart

Prehriatie E3 Termostat Pockajte, kym  Termostat
termostatu saprehrial,  satermostat  sivyzaduje
vykurovanie ochladi restart, ale zacne
je vypnuté. vykurovat po
znizeni teploty
Izbovy E4 Hodnota Obratte sa na
snimac je izbovej instalacného
odpojeny teploty technika alebo
namerana miestny servis
snima¢om je spolo¢nosti
prilis nizka.  Danfoss
Skrat E5 Hodnota Obrétte sa na
izbového izbovej instalacného
snimaca teploty technika alebo
namerana miestny servis
snimac¢om spolo¢nosti
je prilis Danfoss
vysoka.
Neodstrani- E6 Napdjanie je Obratte sana
telna chyba, rozpoznané instalatného
napajanie ako chybné  technika alebo

miestny servis
spolocnosti
Danfoss
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Je potrebny

Typ chyby No Popis Riesenie restart
Chyba po- E9 Potencio- Obrattesana  Potenciometer
tenciometra/ meter je instalacného  odcitava
oto¢ného rozpoznany technika alebo hodnotu, ktora
ovladaca ako chybny  miestny servis je mimo daného

spolo¢nosti rozsahu
Danfoss
Neplatnd E10 Chyba Skuste to Komunikécia
komunikacia komuni- znova/ cez Bluetooth
kécie cez obrattesana  zaznamenala
Bluetooth instalacného  neocakéavany/

technika alebo chybny prikaz
miestny servis

spoloc¢nosti

Danfoss

Neodstrani- E11  Neodstrani- Obrétte sa na

telnd chyba telna chyba  instalaéného
technika
alebo miestny
servis
spolo¢nosti
Danfoss

Obnovenim vyrobnych nastaveni sa vynuluji vietky chyby a varovania.
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6 Harok pre ekodizajn

Na splnenie predpisov o ekodizajne pre elektrické miestne vykurovacie telesd
1188/2015 sa v nasledujticej tabulke musia vyplnit Specifikdcie vykurovacieho
systému. V tejto Casti st uvedené vopred vyplnené informdcie o termostate
pre tento konkrétny vyrobok. Vypliite vsetky prdzdne miesta.

Poziadavky na informacie o elektrickych miestnych
vykurovacich telesach

Identifikator(-y) modelu: DEVIreg™ Room

Sym- Lz Jednot-

bol Hodnota n::- Polozka ka

Tepelny vykon Typ privodu tepla, len pre
lokalne vykurovacie telesa
s elektrickym zéasobnikom
(vyberte jedno)
manualna regu-

Polozka

Menovity W lacia vykurovania,  [dno/
tepelny vykon " nom sintegrovanym nie]
termostatom
manualna regula-
Minimalny cia vykurovaniaso .
o .. . [ano/
tepelny vykon P kW spétnou vizbou nie]
(indikativny) izbovej a/alebo

vonkajsej teploty
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elektronicka
Maximélny regulacia . <
’ , vykurovania so [ano/
trvaly tepelny P kw . . N
wkon g spatnou vazbou  nie]
Y izbovej a/alebo
vonkajsej teploty
Dodatoéna tepelny vkon
spotreba peiny vy [ano/
P s podporou N
elektrickej " nie]
A ventilatora
energie
Pri Typ tepelného vykonu/
menovitom ol <0,00062 KW regulaqe.lzbovej tgploty
tepelnom L (vyberte jednu moznost)
vykone
Pri jednostupriovy
minimélnom i <0,00062 KW tepelny V){kf)n mie]
tepelnom fao bez regulacie
vykone izbovej teploty
Dva alebo viac
manualnych
v pOhOEQVOSt s <0,000175 kW  stupriov bez [nie]
nom rezime

reguldcie izbovej
teploty
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s mechanickym
termostatom na
reguldciu izbovej
teploty

s elektronickou
reguléciou [nie]
izbovej teploty

[nie]

elektronicka
regulécia izbovej
teploty plus
denny c¢asovac

[nie]

elektronicka
reguldcia izbovej
teploty plus
tyzdenny casovac
Dalsie moznosti regulacie
(moznost vyberu
viacerych moznosti)

[ano]

regulécia

izbovej teploty

s detekciou
pritomnosti
regulacia

izbovej teploty

s detekciou
otvoreného okna

[nie]

[nie]
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s moznostou

regulacie [nie]
odstupu
sadaptivnymria-
denim spustenia [dnol
s obmedzenim .
o [nie]
pracovného casu
50 snimacom UV .
[nie]

Ziarovky
Danfoss A/S, Nordborgvej 81, 6430 Nordborg,
Dénsko

Kontaktné udaje
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7 Zaruka

2 \db

ROCNA
ZARUKA Vet

2-roéna zaruka na vyrobok plati pre:
- termostaty vratane DEVIreg™ Room.

Ak by ste aj napriek vietkym ocakdvaniam mali so svojim vyrobkom DEVI
nejaky problém, spolo¢nost Danfoss ponuka zaruku DEVIwarranty platni

od datumu nakupu, ktory bol zreali y najneskér do 2 rokov od
datumu vyroby, s nasledovnymi podmienkami:

V pripade zistenia, Ze je vyrobok chybny z dévodu chybnej konstrukcie,
materilov alebo vypracovania, méze spolo¢nost Danfoss pocas
zaru¢ného obdobia ponuknut novy porovnatelny vyrobok alebo vyrobok
opravit. Rozhodnutie, ¢i sa vykona oprava alebo vymena, zélezi vylu¢ne
od spolo¢nosti Danfoss.

Rozhodnutie, ¢i sa vykond oprava alebo vymena, zélezi vylu¢ne od
spolo¢nosti Danfoss. Spolo¢nost Danfoss nebude zodpovedna za
Zziadne nasledné alebo vedlajsie skody okrem inych vratane skod na
majetku alebo dodatoc¢nych vydavkov na energie. Po vykonani oprav sa
neposkytuje ziadne predizenie zéru¢nej lehoty.
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Zaruka je platné iba vtedy, ak je ZARUCNY LIST vyplneny spravne a v silade

s pokynmi a ak sa porucha oznami instalatérovi alebo predajcovi bez
neprimeraného meskania a predlozi sa doklad o zakipeni. Upozoriiujeme, Ze
ZARUCNY LIST musi byt vyplneny, opetiatkovany a podpisany autorizovanym
instalatérom, ktory vykonal instalaciu (uvedeny musi byt aj datum instalacie).
Po vykonani inétalacie si ZARUCNY LIST a doklad o zakupeni (faktdra,
pokladnicny blok a pod.) odlozte a uchovévajte pocas celej zarucnej lehoty.

Zaruka DEVIwarranty sa nevztahuje na ziadne skody sp6sobené nevhodnymi
podmienkami pouzivania, nespravnou instalaciou ani instalaciou vykonanou
neautorizovanymi elektrikarmi. Ak bude musiet spolo¢nost Danfoss
preskumat alebo opravit poruchy, ktoré vznikli v désledku ktoréhokolvek
z vyssie uvedenych pripadov, vietky prace sa budu Gctovat v plnej vyske.
Zaruka DEVIwarranty sa nebude vztahovat na vyrobky, ktoré neboli uhradené
v plnej vyske. Spolo¢nost Danfoss vzdy rychlo a tcinne zareaguje na vietky
reklamacie a otazky nasich zakaznikov.

Tato zéruka vyslovne vylucuje vietky naroky, ktoré s nad ramec vyssie
uvedenych podmienok. Ak si chcete prestudovat kompletné znenie
zaruky, navstivte webovu lokalitu www.devi.com
devi.danfoss.com/en/warranty/
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8 Pokyny na likvidaciu

Tento symbol na vyrobku znamené, Ze sa vyrobok nesmie likvidovat spolu
s odpadom z doméacnosti.

Musi sa odovzdat do zariadenia v ramci rezimu spatného odberu na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

« Vyrobok zlikvidujte prostrednictvom kanalov uréenych na tento tcel.
« Dodrziavajte vietky miestne a aktualne platné zékony a predpisy.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

Danfoss spol. s r.o.
DEVI + devi.sk + +421 232 44 18 88 - zakaznickyservis@danfoss.com

Akékolvek informacie okrem iného vratane informécii o vybere produktu, jeho aplikécii
alebo pouziti, konstrukcii, hmotnosti, rozmerov, kapacite produktu alebo akychkolvek
inych technickych tdajov v priruckach k produktom, katalégovych popisoch, reklamach
atd. bez ohladu na sposob ich spristupnenia, ¢i uz pisomne, Ustne, elektronicky, online
alebo prostrednictvom stahovania, sltzia na informacné tcely a zavazné su iba a
vrozsahu, vakom st uvedené v cenovej ponuke alebo potvrdeni objednavky. Spolo¢nost
Danfoss neprijima Ziadnu zodpovednost za mozné chyby v katalégoch, broztrach,
videach a inych materialoch.

Spolo¢nost Danfoss si vyhradzuje pravo na Gpravu svojich produktov bez predcha-
dzajliceho upozornenia. Plati to aj pre objednané produkty, ktoré este neboli dodané,
za predpokladu, Ze je tieto zmeny mozné vykonat bez zmeny formy, upevnenia alebo
funkcie produktu.

Vsetky ochranné znamky uvedené v tomto materiali si majetkom spolo¢nosti Danfoss
A/S alebo skupiny Danfoss. Danfoss a logo Danfoss st ochranné znamky spolocnosti
Danfoss A/S. Véetky prava vyhradené.
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